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Toxic by inhalation, in

Toxique par inhalation, par

Tossico per inalazione,

Téxico por inhalacién, por

Giftig beim Einatmen,

Giftigt vid inandning,

R23/24/25 |contact with skin and if contact avec la peau et par|contatto con la pelle e per |ingestién y en contacto con|Verschlucken und o
swallowed. ingestion. ingestione. la piel. Beriihrung mit der Haut. hudkontakt och fértaring.
4
Toxic: danger of very Toxique: danger d'effets o . . e Giftig: ernste Gefahr et e p o
Rag/23/24/ |SETiOUS irreversible effects [irréversibles trés graves TOSS‘CQ'bﬁgr'C?,iO di effetf TOX'CO'.E?“Q"O de efectos |."0 = ciblen Sehadens | CiTigt: risk for mycket
through inhalation, in par inhalation, par contact Ireversibili molio gravi per. |irreversiles muy graves |y, ron inatmen all{varllga bestaende.
25 contact with skin énd i avec la peau ét par inalazione, a contatto con  |por |nha_lacxon, con_tgcto Bertihrung mit dér Haut héalsoskador vid manqnmg,
swallowed. ingestion. la pelle e per ingestione.  jcon la piel e ingestidn. und durch Verschiucken. hudkontakt och fortaring.
<+
L Trés toxique en cas Molto tossico per o ! . Sehr giftig beim ek e
R28 Very toxic if swallowed. dingestion. inqestione. Muy téxico por ingestion. Verschiucken. Mycket giftigt vid fortaring.
*
R32 Contact with acids liberates| ﬁg C:r;t?ﬁ g ;; t?éc ;de, A contatto con acidi libera |En contacto con acidos 5?5\%";5?6“ sbeer:rBei;tiiJh;ung Utvecklar mycket giftig gas
very toxic gas. gag gas molto tossico. libera gases muy téxicos. gitg vid kontakt med syra.
toxiaue. Gase.
*
R45 May cause cancer. Peut provoquer le cancer. |Pud provocare il cancro.  {Puede causar cancer. Kann Krebs erzeugen. Kan ge cancer.
I
. . . . [Muy téxico para los P e
Very toxic to aquatic Trés toxique pour les Altamente tossico per gli Organismos acuaticos, Sehr giftig fur Mycket giftigt for )
oraanisms, may cause lon organismes aquatiques, organismi acquatici, pud ede provocar a largo Wasserorganismen, kann |vattenlevande organismer,
R50/53 g « may p 9 peut entrainer des effets  {provocare a lungo termine P P g in Gewassern langerfristig |kan orsaka skadliga
term adverse effects in the néfastes a long terme pour jeffetti negativi per plazo efectos negativos en schédliche Wirkungen langtidseffekter i
aquatic environment. l'environnement aquatique. | 'ambiente acquatico. ZIC[P;%Z ambiente haben. vattenmiljén.
*
s1/2 Keep locked up and out of [Conserver sous clef et hors ]E)on_ssnlllar e srgttto <C:ih|;ave e Confgrvese ?ajo ”2\’? y glntgr Verschl.gssrurrald fur Férvaras i last utrymme
the reach of children. de portée des enfants. uori della portata dei manténgase fuera de inder unzuganglic och oatkomligt for barn.
bambini. - alcance de los nifios. aufbewahren.
* &
s7 Keep container tightly Conserver le récipient bien |Conservare il recipiente Manténgase el recipiente  |Behalter dicht geschlossen |Forpackningen férvaras val
closed. fermé. ben chiuso. bien cerrado. halten. tilistuten.
4
N in caso di contatto con la
After contact with skin, Aprés contact avec la pelle lavarsi En caso de contacto con la|Bei Berithrung mit der Haut} Vid kontakt med huden
. peau, se laver b "
$28 wash immediately with el immediatamente ed piel, lavese inmediata y sofort abwaschen mit viel |{tvatta genast med mycket
lenty of water imméediatement et abbondantemente con abundantemente con agua |Wasser vatten
pienty abondamment avec eau. aqua 9 ) ’
*
. . Porter un vétement de : . . . _|Usense indumentaria y Bei der Arbeit geeignete  |Anvéand l@mpliga
$36/37 \Qﬁiirnsugiglelg:/c;tsectlve protection et des gants Uj::;?i gg:t?ent( protettivi € guantes de proteccion Schutzhandschuhe und skyddsklader och
9 g ' appropriés. g : adecuados. Schutzkleidung tragen. skyddshandskar.
L 4
In case of accident or if you En cas d'accident ou de In caso di incidente o di Encaso de gccxdente 0 Bei Unfall oder Unwohisein Vid olycksfall,olllamaende
feel unwell. seek medical malaise, consulter malessere consultare malestar, aclidase sofort Arzt zuziehen (wenn eller annan paverkan,
845 e immédiatement un immediatamente il medico |inmediatamente al médico { .~ ’ . kontakta omedelbart
fr? ev 'lgiglnvryhe;?te&éis;g\)"' médecin (si possible, lui (se possibile, mostrargli (si es posible, muéstresele \r:)orggézhér?)leses Etikett lakare. Visa om mojligt
P | montrer I'étiquette). l'etichetta). la etiqueta). gen). etiketten.
*t &
Avoid exposure - obtain Eviter I'exposition - se Evitare l'esposizione - Evitese la exposicion - Exposition vermeiden - vor [Undvik exponering - Begér
S$53 special instructions before [procurer des instructions  |procurarsi speciali recébense instrucciones  |Gebrauch besondere specialinstruktioner fére
use. spéciales avant l'utilisation. |istruzioni prima dell'uso. especiales antes del uso. |Anweisungen einholen. anvandning.
t
This material and its o N Questo materiale e il suo . Dieses Produkt und sein "
container must be El|m|qer le produit et SON | C tenitore devono essere Ellmmfsr)se el producto y Behalter sind als Dettg material och dess
S60 h récipient comme un déchet I A su recipiente como S behallare skall tas om hand
disposed of as hazardous dangereux smaltiti come rifiuti residuos peligrosos gefahrlicher Abfall zu som farligt avfall
waste. 9 ’ pericolosi. pelig ) entsorgen. ’
*
. Eviter le rejet dans Non disperdere Evitese su liberacién al Freisetzung in die Umwelt . T,
Qr\:\%lggilﬁa?\steé%ftgﬁo l'environnement. Consulter |nell'ambiente. Riferirsi alle | medio ambiente. vermeiden. Besondere E:g ;‘;gﬁﬁg p till miljon.
$61 special inst I'L.l ctions/safet les instructions spéciales/lalistruzioni speciali/ schede |Recédbense instrucciones |Anweisungen instruktioner/varuinformatio
dgta sheets Y |fiche de données de informative in materiadi  |especificas de la ficha de |einholen/Sicherheitsdatenb nsblad
: sécurité. sicurezza. datos de sequridad. latt zu Rate ziehen. ’
*
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